[:[ﬂ Instrukcja montazu i obstugi

[PEnvii.[Leo@ System siedziskowy Pelvi-Contour
PL-CSS -S, -M, -L

W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania produktu nalezy przed jego pierwszym uzyciem

przeczytaé niniejszg instrukcje montazu i obstugi i stosowac sie do niej.

[j_i] Zakres stosowania

System siedziskowy PELVI.LOC® Pelvi — Contour — stuzy do pozycjonowania i stabilizowania
miednicy na siedzeniu u o0séb o ograniczonej sprawnosci ruchowej siedzacych na wozku
prysznicowym, krzesle kgpielowym, woézku inwalidzkim, muszli, krzesle terapeutycznym, woézku

rehabilitacyjnym, sprzecie sportowym i zapobiega przesuwaniu sie do przodu.

Przewidziana grupa pacjentéw:
- dzieci, mtodziez i dorosli

- pte¢: kobiety i mezczyzni

Kontrola podczas odbioru
Catkowicie rozpakuj produkt i sprawdz przesytke pod katem kompletnosci i uszkodzen
transportowych. Jesli okaze sie, ze przesytka ma wade, wowczas:

1. Nalezy niezwtocznie ztozy¢ reklamacje firmie przewozowe;.

2. Nalezy odnotowac uszkodzenia/braki.

3. Nalezy o tym fakcie niezwtocznie poinformowaé nas lub specjalistycznego sprzedawce.

Zakres dostawy
1) 1 x PELVI.LOC® PL-CSS -S, -M, -L wstepnie zmontowana

2) 1 x informacje na temat pobierania instrukcji montazu i obstugi online

taczenie wyrobéw medycznych

Mozna uzywac z urzgdzeniami wspomagajgcymi stosowanymi z pasem do stabilizacji miednicy.



Montaz

A

1.

Montaz powinna przeprowadzi¢ osoba posiadajgca specjalistyczng wiedze:

Umiesci¢ podkiadki (a) w obszarze miednicy/zgiecia bioder/kroku.

Opaske zebatg (b) zamocowac¢ do rury siedziska wodzka inwalidzkiego (Przestrzegac
wskazéwek dotyczgcych montazu!)

» Tasme paska (f) nalezy zamocowac indywidualnie do siedziska wézka inwalidzkiego.
Ustawi¢ odstep miedzy podktadkami nad paskiem zebatym (b). Po uruchomieniu klamer
zapadkowych (e) napina sie pas 3D.

Naciaga¢ opaske zebatg (b) réwno po obu stronach do momentu, az pomiedzy udem a
podkitadkg bedzie jeszcze miejsce na wtozenie dtoni na ptasko.

W razie potrzeby mozna przycig¢é konce opaski zebatej do ksztattu potkolistego. W razie
potrzeby nalezy usung¢ zadziory z kohcowek przycietych opasek zebatych. -
Niebezpieczenstwo zranienia!

Sprawdzi¢ $ciste dopasowanie i mechanizm blokujgcy po obu stronach opaski zebate;!

[:E_] Instrukcja obstugi

YA

Instrukcje bezpieczenstwa

Pomimo stabilnej konstrukcji elementy takie jak pasy perforowane, tasmy paska, opaski zebate i

podktadki sg narazone na zuzycie. Dlatego zaleca sie doktadne sprawdzanie PELVI.LOC® co 3

miesigce. Upewnic¢ sieg, czy nity i potgczenia srubowe sg mocno osadzone!

>

Przed uzyciem nalezy upewnic sie, czy produkt jest w stanie zdatnym do uzytku i czy jest
prawidtowo osadzony - ryzyko wypadku!

Nie naprawia¢ ani nie klei¢ uszkodzonych elementéw, takich jak pas perforowany/tasma
paska (f), opaska zebata (b) lub podktadka (a) i nie uzywac¢ ich ponownie - ryzyko wypadku!
Nie siada¢ na podkiadkach - niebezpieczenstwo powstania odciskow spowodowanych
naciskiem zwtaszcza klamer zapadkowych (e)!

Nie nalezy podnosi¢ wézka powyzej PELVI.LOC® - ryzyko wypadku!

Upewni¢ sig, czy rece nie znajdujg sie miedzy perforowanym pasem a ramg lub rurg pod

siedziskiem - niebezpieczenstwo zgniecenia!l

Ograniczenia w stosowaniu / dziatania niepozadane

»

Nie nalezy uzywa¢ PELVI.LOC® jesli w obszarze podktadek znajdujg sie odciski, rany lub inne
niezabliznione urazy - niebezpieczenstwo obrazen!

Nie nalezy uzywa¢ PELVI.LOC® w przypadku osteoporozy, tamliwosci kosci lub powaznych
zaburzen krgzenia - niebezpieczenstwo obrazen!

Po oczyszczeniu nalezy zapewni¢ prawidtowe dziatanie PELVI.LOC®!

Uszkodzony PELVI.LOC® nalezy natychmiast wymieni¢ - ryzyko wypadku!



A Uwaga:

> PELVI.LOC® nie jest czescig systemu przytrzymujgcego wozek inwalidzki i/lub pasazera

podczas transportu w pojezdzie transportowym dla oséb niepetnosprawnych.

» W zakresie odpowiedzialnosci za produkt ani producent ani dystrybutor nie odpowiadajg za

ryzyko lub szkody spowodowane przez dzieci pozostajgce bez nadzoru!

Zastosowanie

1.

Jesli

Aby uzy¢ PELVI.LOC® nalezy umiesci¢ podktadki (a) w obszarze miednicy/zgieciu bioder.

Uwaga: Nalezy sprawdzi¢ czy pod podkiadka nie ma przedmiotéw! W ten sposéb unika sie
bolesnych odciskow.

Nastepnie przepus¢ opaske zebatg (b) przez odpowiednig zapadke. W tym celu nalezy
uruchomi¢ odpowiednig klamre zapadkowg (e).

Nastepnie naciggac¢ opaske zebatg (b) do momentu, az pomiedzy udem a podktadkg bedzie
jeszcze miejsce na wiozenie dioni na ptasko.

Upewni¢ sig, czy zapadki (e) wspotpracujg z zebami opaski zebatej!

Przeprowadzi¢ prébe rozciggania!

podczas zaktadania PELVI.LOC® dojdzie do niezamierzonego poluzowania systemu

pozycjonowania, mozna ponowne napig¢ system pozycjonowania.

Aby otworzyé PELVI.LOC® nalezy uruchomi¢ zapadke (e) i wyciggna¢ opaske zebata.

>

Upewni¢ sig, czy podkiadki nie znajdujg sie pomiedzy szprychami kota napedowego!

Czyszczenie i dezynfekcja

>

>
>
>

Nadaje sie do prania w pralce do 40 stopni.
Mozliwa dezynfekcja chemotermiczna poprzez dodanie ELTRA 40 do cyklu prania.
Nie wirowac.

Nie nadaje sie do suszarek.

Konserwacja

PELVI.LOC® nalezy regularnie sprawdzac pod katem uszkodzen i dziatania.

Naprawy

Uszkodzony PELVI.LOC® nalezy natychmiast wymienic.



Utylizacja

e Opakowanie sprzetu nadaje sie do ponownego uzytku.

o Czesci metalowe nadajg sie do recyklingu ztomu.

e Czesci plastikowe nadajg sie do recyklingu tworzyw sztucznych.

e Utylizacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z odpowiednimi krajowymi przepisami.
e Zwrdci¢ sie do wiladz miasta/gminy z zapytaniem o lokalne firmy zajmujgce sie utylizacjg

odpadow.

Dane techniczne

S M L
Szerokos¢ siedziska (cm) 30-35 36 - 39 40 - 46
Wielkos¢ podktadki (cm) 20x7 29 x 11 36 x 14
Siedzenie (cm) 30x15 36 x 20 40 x 26

Produkt nie @

Rozmiar opaski zebatej S- 24x0,2x40cm zawiera lateksu
M-L
Gwarancja

Na produkt udzielamy gwarancji zgodnie z przepisami prawa. Dotyczy to rowniez wad materiatowych i
produkcyjnych. Gwarancji nie podlegajg czesci i podzespoty zuzywajgce sie, ktére podlegajg
normalnemu zuzyciu, jak réwniez uszkodzenia wynikajace z nadmiernej eksploatacji, "uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem", uszkodzen mechanicznych lub niedozwolonych modyfikacji/napraw.
W przypadku reklamacji gwarancyjnej nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawcg, u ktérego zakupiono
produkt. Ze wzgledu na odpowiedzialno$¢ za produkt, prace naprawcze, konserwacyjne i nadzor

moga wykonywaé wylgcznie autoryzowani sprzedawcy przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.

wl C€

Producent: Produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami
A2J Ld dyrektywy WE  93/42/[EWG  dotyczgcymi
Am Fuchsberg 13 wyrobéw medycznych.

D-87452 Altusried
Tel: +49 (08373) 987269
Faks: +49 (08373) 987276

e-mail: info@aZ2j-intl.com

Internet www.a2j-intl.com

Stan na dzien 2019-05-01 Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian technicznych
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